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Zur Vorbereitung des armenisch-aserbaidschanischen »Religionsgipfels« in Montreux 1993«. Wolf-
ram Reiss weist auf »Neue Formen des Episkopats in der Koptisch-Orthodoxen Kirche« hin, nim-
lich auf das seit 1962 bestehende Institut der »allgemeinen« Bischéfe, das heifit von Bischéfen ohne
eigene Didzese, die gesamtkirchliche Aufgaben wahrnehmen (z. B. fiir Erzichung, fiir Hohere Stu-
dien usw.) oder als Hilfsbischéfe in Digzesen bzw. als Klosterbischéfe titig sind. Derartige »allge-
meine« (»6kumenische«) Bischéfe gab es im 18. und 19. Jh. auch in der syrisch-orthodoxen Kirche,
und zwar als Hilfsbischofe des Patriarchen (s. meine Ausfithrungen dazu in OrChr 79 [1995] 254).
Etwas spiter, in den siebziger Jahren, lebte bei den Kopten auch das seit Jahrhunderten aufier Ge-
brauch gekommene Amt des Chorbischofs (voriibergehend?) wieder auf.

Insgesamt ist der Band eine wiirdige Gabe fiir den Jubilar, der sich nicht nur um Wissenschaft und
Okumene verdient gemacht hat, sondern der auch viele Studenten fiir die Ostkirchen interessiert
und begeistert hat. Die Herausgeber Kohlbacher und Lesinski verdienen Dank dafiir, daf} sie die in-
haltsreiche und anregende Festschrift initiiert und betreut haben. Karl Christian Felmy und Heinz
Ohme ist dafiir zu danken, dafl der Band in ihrer Reihe »Oikonomia« erscheinen konnte, und das
auch noch zu einem sehr dkonomischen Preis.

Hubert Kaufhold

XXV. Deutscher Orientalistentag vom 8. bis 13. 4. 1991 in Miinchen. Vortrige.
Im Auftrag der Deutschen Morgenlindischen Gesellschaft herausgegeben von
Cornelia Wunsch (= Zeitschrift der Deutschen Morgenlindischen Gesellschaft,
Supplementa 10), Stuttgart (Franz Steiner Verlag) 1994, 540 Seiten, 128,- DM

Vom 17. Deutschen Orientalistentag 1968 in Wiirzburg an werden die Kongreflakten als Supple-
mentbinde zur ZDMG verdffentlicht. Diese Binde erschienen seit Nr. 9 (Internationaler Orientali-
stenkongref} in Hamburg) nicht mehr im tristen hellblauen und schnell ins Braunliche verschieflen-
den, nicht mehr zeitgemifien Kleid der ZDMG, sondern mit einem farbenfroheren Einband, wel-
cher der Zeitschrift vielleicht auch gut stiinde.

Der Miinchener Orientalistentag 1991 war der erste, zu dem nach Jahrzehnten der politisch be-
dingten Trennung auch wieder Teilnehmer aus der ehemaligen DDR und dem fritheren Ostblock
nach eigenem Belieben kommen konnten. Der letzte wohl einigermaflen gemeinsame (14.) Deut-
sche Orientalistentag war 1958 in Halle an der Saale veranstaltet worden.

In Halle hatte iibrigens zum ersten Mal die Sektion »Christlicher Orient und Byzanz« getagt, wie
dem Bericht von E. Hammerschmidt (OrChr 43 [1959] 153-155) zu entnehmen ist. Einer der dama-
ligen Redner war der Berliner Byzantinist Johannes Irmscher, der tiber »Die Berliner byzantinisti-
schen Arbeiten und die Orientalistik« sprach. 1991 in Miinchen war er wieder dabei und referierte
in der gleichen Sektion iiber »Hundert Jahre Berliner Kirchenviterkommission. Thre Bedeutung fiir
die Orientalistik« (S. 88-93). Diese nach der 1890 erfolgten Zuwahl Harnacks in die Berliner Aka-
demie der Wissenschaften gegriindete Kommission widmete sich der Ausgabe der griechischen
christlichen Schriftsteller, parallel zum Wiener Corpus der lateinischen Viter. Dartiber hinaus wur-
den aber auch eine Reihe orientalischer Texte in Ubersetzung verdffentlicht; in diesem Zusammen-
hang ist besonders der Name des Koptologen Carl Schmidt zu nennen.

Von den Vortrigen konnten — wie auch bei den anderen Sektionen — nur wenige in den ohnehin
dicken Band aufgenommen werden. Erschienen ist noch der Beitrag von Michael van Esbroeck (der
die Sektion zusammen mit Armin Hohlweg leitete): »Ein unbekannter Traktat Ad Thalassium von
Maximos dem Bekenner« (S. 75-82). Er behandelt die georgische Ubersetzung der auch griechisch
und lateinisch erhaltenen Erotapokriseis, insbesondere ihr Verhiltnis zum griechischen Text; die
georgische Version scheint »die urspriingliche Fassung bewahrt zu haben« und bietet dariiber hin-
aus neue Materialien fiir Maximos.
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Den dritten aufgenommenen Vortrag hielt Giinther Christian Hansen: »Ein Zeugnis fiir das jiidi-
sche Purimfest in Syrien im 5. Jahrhundert« (S. 83-87). Der Verfasser geht von einer Stelle beim Kir-
chenhistoriker Sokrates aus, in der iiber ein Volksfest der Juden in »Immonmestar«, einem Ort in
Nordsyrien, und einen dabei begangenen Mord an einem christlichen Knaben berichtet wird. Er
bezieht sie wohl zu Recht auf das Purimfest. Die Erklirung des Ortsnamens iiberzeugt mich dage-
gen nicht. Im ersten Bestandteil soll sich der mit dem Purimfest in Verbindung stehende Name Ha-
man verbergen, im zweiten das Part. Etpa‘al von sra »zerreiflen«. Aber warum sollten Juden ihr
Dorf ausgerechnet nach dem Judenfeind Haman benannt haben, auch wenn der Beiname auf sein
Ende anspielen wiirde? Im iibrigen wurde Haman nach Esther 7, 10 am Galgen aufgehingt, nicht
zerrissen. Der Verfasser kann auch keine parallelen Ortsnamen nennen.

Neben den Vortrigen der Sektion »Christlicher Orient« bieten weitere Sektionen einschlagige
Vortrige. Bei den Semitisten berichtete Otto Jastrow iiber »Neuentdeckte aramiische Dialekte der
Tiirkei« (S. 69-74). Zunichst gibt er einen kurzen Uberblick iiber die von Juden und Christen ge-
sprochenen Dialekte und die Forschungssituation, die einerseits gekennzeichnet ist durch die meist
politisch bedingte Auswanderung der Sprecher und den damit drohenden Untergang der Dialekte,
andererseits durch den besseren Zugang der Forscher zu den jetzt zum Beispiel in Europa wohnen-
den Angehérigen der betreffenden Gruppen. Anschlieflend befafit er sich vor allem mit dem Dia-
lekt von Hertevin.

In der Sektion »Arabistik und Islamkunde« sprach Gerhard Hopp tiber das Thema: »Ein Bild
vom anderen: Berlin in arabischen Reisebeschreibungen des 19. Jahrhunderts« (S. 167-173). Zwei
der drei orientalischen Reisenden, die iiber ithren Berlinbesuch berichtet haben, waren Christen: der
griechisch-orthodoxe Salim Bustrus (1839-1883) (vgl. Graf IV 303) und der »katholische Agypter«
Nahla Salih (+1899).

Erwihnt sei schliefflich noch der Festvortrag von Paul Kunitzsch iiber »Europa und die islami-
sche Welt im Dialog durch die Jahrhunderte« (S. 8-22).

Hubert Kaufhold

World Guide to Religious and Spiritual Organizations. Edited by the Union of
International Associations, Miinchen—New Providence—London—Paris (K. G.
Saur Verlag) 1996, X und 471 Seiten, 498 DM

Das Buch listet 3495 Organisationen mit religioser Zielsetzung im weitesten Sinn auf. Grundlage ist
eine Datensammlung der »Union of International Associations«, so daf} nur solche Vereinigungen
erfafit sind, die einen internationalen Bezug haben. Die meisten Eintrige stammen aus dem christli-
chen, islamischen und jiidischen Bereich, es sind aber auch weitere Religionen und Weltanschauun-
gen vertreten. Verstindlicherweise enthalten sich die Herausgeber einer Wertung. So ist etwa auch
die »Church of Scientology« aufgenommen.

Die einzelnen alphabetisch angeordneten Eintrige bestehen zunichst aus dem Namen, gegebe-
nenfalls in mehreren Sprachen. An erster Stelle steht in der Regel die englische Form, doch wird die
Benutzung des Buches durch zahlreiche Verweise erleichtert. Dann folgen Adresse, kurze Ge-
schichte, Ziele, Struktur, internationale Beziehungen, Titigkeiten, Publikationen Mitgliederzahl
u.a. Die Angaben beruhen vor allem auf dem »Yearbook of International Organizations«. Sie sind
vom Umfang sehr unterschiedlich, was natiirlich von der Mitteilungsfreudigkeit der jeweiligen In-
stitution selbst abhangt, auf die man sich im wesentlichen verlassen mufite.

Vertreten sind zahlenmiflig sehr grofle Organisationen, vgl. etwa Eintrige wie » Administrative
Hierarchy of the Roman Catholic Church« (= Vatikan) oder » Ecumenical Patriarchate of Constan-
tinople«, aber auch kleine und kleinste Vereinigungen. Grofien Raum beanspruchen die religiésen
Orden und Kongregationen. So umfassen z.B. allein die Eintrige, die mit »Sisters«, »Sceurs« oder



